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Die Cabareportage:

Mongolen im Genick

Ich will versuchen, ganz logisch und
ganz der Reihe nach zu erzihlen. Ga-
rantieren, dafl es mir auch gelinge,
kann ich indessen nicht, denn auf
der linken Schulter hockt mein Pri-
vat-Mongole und treibt Sabotage
an meinem Organismus. Mit der
einen gelb-pergamentenen Hand
zwickt er mich ins Trommelfell, mit
der anderen durchwiihlt er mein
Gehirn, mit der dritten schligt er
Funken aus meiner Stirne, mit der
vierten zerrt er an meinen Ellbo-
gen, mit der fiinften ...
Entschuldigung, ich will versuchen,
ganz logisch und ganz der Reihe
nach zu erzihlen. Obwohl es mir
ein bifichen schwerfillt, denn ge-
rade jetzt macht sich der Mongole
schwer. Wie aus Blei ist der hinter-
hiltige Schlitzdugler jetzt, wie aus
dumpfem, dummem, bleischwerem
Blei. Den Kopf driickt er mir hin-
unter und die Achseln auch und
wenn das so weitergeht, dann werde
ich plattgedriickte Plattfiifle be-
kommen und auf noch groteskere
Weise als bisher durch das Leben
schlurfen.

Leben?

Wer weifl, vielleicht spreche ich da
von etwas, das gar nicht mehr sein
wird. Vielleicht wird der Mongole
plotzlich einen Krummsibel her-
vorziehen und ihn mir zdhneflet-
schend ins langsam verstummende
Herz stoflen?

Nun, und wenn schon ...

Mir liegt ohnehin nicht mehr so be-
sonders viel daran, seit ich es mit
meinem Mongolen teilen muf.
Was heifit hier: nicht mehr viel?
Nichts 'liegt mir mehr. Niente.
Nothing. Nada. Rien de rien. Niits.
(Zur Beachtung? <niits> ist nicht et-
wa mongolisch, sondern es ist ap-
penzbllerisch. Die Mongolen reden
nicht einmal so schon.)

Aber ich will wirklich ganz der
Reihe nach erzihlen.
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Pfui, Mongi! :

(Er hat mir eben auf die Schlifen
getrommelt. Woher das gelbliche
Ekel nur den Morgestraich kennt?)
Der Reihe nach!

Es begann damit, daff mich im Ver-
laufe der Samstagnacht Unlust be-
fiel.

So gegen ein Uhr friih.

Das ist kein gutes Zeichen, wenn
mich nachts Unlust iiberkommt.
Tagsiiber, da ist das etwas ganz an-
deres. Tagsiiber tut mir sowieso im-
mer alles weh. Tagsiiber mache ich
mir wirklich nichts aus mir. Aber
nachts ist das anders. Da habe ich
das Gefiihl, das Leben sei manch-
mal doch ganz nett und liebens-
wert. Und lebenswert.
Samstagnacht war es anders.
Samstagnacht gegen ein Uhr frith
schmeckte mir der Whisky nicht
mehr.

Ich spiirte es sofort: irgendetwas
war falsch. Er roch plétzlich nach
verfaulendem Herbstlaub in einem
Hinterhof. Nach alten, feuchten und
leicht verschimmelten Sicken in
einem Kartoffelkeller. Nach Sham-
poo, das man beim Haarewaschen
in die Nase bekommt. Nach nas-
sem Sand, auf dem eine sonnendl-
behandelte Zweizentner-Dame ei-
nen Nachmittag lang geschlafen hat.
Nach ...

Es war schlimm.

Und also ging ich ins Bett.

Das war um eins Uhr fiinfund-
vierzig.

Dann wachte ich auf.

Das war um sechzehn Uhr zehn.
Ich hatte vierzehn Stunden geschla-
fen. Aber ausgeschlafen war ich
nicht.

Im Gegenteil: ich war rund und
schwer,

Also blieb ich sinnend liegen. Lang-
lich.

Dann hob sich meine linke Hand
ganz automatisch und tastete —
Gewohnheit langer Jahre — nach
einer Gauloise.

Das Schlimmste  traf ein: sie
schmeckte mir nicht. Thr wiirziger,
von den unermeflichen Weiten Ma-
rylands erzdhlender Duft, war weg.
Fort. Fertig. Aus. Sie stank. Wie
ein deutscher Rangierbahnhof. Wie
eine kleine Wohnung nach einer zu
groflen Party. Wie ...

Ich legte sie leise weinend beiseite
und stand auf.

Das heifdt, ich schwamm auf. Weil
ich namlich irgendwie ein bifichen
geschwitzt haben mufite.

Und ging in mein Stammcafé.
Dort sah mich zuerst die Rosmarie.
Sie sah mich kurz, dann stief} sie
einen erschreckten Jodler aus und
setzte sich in groflen Spriingen von
mir ab.

Ich setzte ihr, so gut es mir die
Fiinftonner, auf denen ich stand,
erlaubten, nach.

«Nicht anfassen!» schrie sie, als ich
sie endlich in eine stille Ecke ge-
trieben hatte.

«Nicht anfassen, ich heirate am
Donnerstag!»

Das kam mir komisch vor. So priide
kann kein Briutigam der Welt sein,
da er einem harmlosen Journali-
sten einen Hindedruck mit seiner
Zukiinftigen verbieten will.

Ich sagte der Rosmarie das, und
wies sie gleichzeitig darauf hin, dafl
man unter keinen Umstinden einen
tyrannischen, iiber-eifersiichtigen
Mann heiraten soll. So etwas kann
viel Ungliick bringen.

Sie erklirte mir, dafl ihre Weige-
rung in niheren Verkehr mit mir
zu treten, keineswegs die von mir
angenommene Ursache habe. Son-
dern daf sie mich meide, weil ich
sie habe.

«Wen oder was?» fragte ich.

«Die Asiatische!» sagte sie.

Ich lachte betont laut. Wie konnte
man nur auf eine solche Vermu-
tung kommen? Ich und die Asiati-
sche Gri...

Es war absurd!

Mein ganzes Leben bin ich noch
nicht einen Tag krank gewesen.
Nicht einen.

Das sagte ich der Rosmarie.
Worauf sie entwich.

Allerdings nicht ohne aus sicherer
Distanz noch einmal zu rufen:
«Und Du hast sie doch!»

Die Kunde verbreitete sich wie ein
Lauffeuer.

Und nun kamen die Ratschlige.
Der Maurer Friedrich rollte an und
pries Knoblauch an. Dabei stank er
horbar aus simtlichen Poren.

Der Hiusler Hans schlug roten

Wein vor. Er war sogar bereit, mir
beim Einnehmen der Medizin Ge-
sellschaft zu leisten. Weil er ein so
guter Charakter ist.

Der Ruedi hatte sie schon gehabt
und wufite von einem Mittel, das
ein polynesischer Matrose aus Ha-
vanna mitgebracht hatte. Thm hatte
es zwar nichts geholfen. Aber gut
geschmeckt hatte es ihm.

Es war Rum.

Andere wufiten andere Mittel. Ob-
wohl ich beteuerte, dafl ich sie ja
gar nicht habe. Wieder und wieder
beteuerte ich es.

Solange, bis ich mit einem kurzen
Plumps in meine Schale Gold fiel.
Weil mir iibel geworden war.

Da schickten sie mich heim und da
legte ich mich dankbar hin und da
schreckte ich plétzlich wieder auf,
denn da safl er mit diirren, unter-
geschlagenen Beinchen auf der Bett-
decke, glich dem Marlon Brando
im «Kleinen Teehauss, kreuzte die
drmlichen Aermchen iiber der zi-
tronengelben Brust und sagte:
«Exry hgaft 84iiklo méagfto!»

Es war zwar typisch mongolisch,
aber ich verstand es komischerweise
sofort: Es hiefi:

«Salii, wo bisch au so lang gsy?»
Er machte einen ganz manierlichen
Eindruck.

Trotzdem fragte ich ihn, wie er so
ohne Anmeldung plétzlich in mein
Zimmer komme.

Er anwortete nicht. Er lachelte nur.
Die Weisheit des ganzen Morgen-
landes war in diesem unglaublich
souverdnen Licheln.

Fast hitte ich ihn liebgehabt.
Doch da wurde er ungut. Er zog
mir ein Haar aus ratsch! — und be-

. gann mich damit in der Nase zu

kitzeln. Niesend verwies ich ihm
das. Doch er kitzelte weiter. Und
ich nieste weiter. Zehnmal, fiinf-
zehnmal, zwanzigmal. Bis aus mei-
nem linken Auge der Lago di Lu-
gano wurde und aus meinem rech-
ten Auge der Lago Maggiore.
Doch das war nur der Anfang.
Jetzt entschlof er sich nimlich zu
anderen Spielchen. Er nahm ein klei-
nes Gummihimmerchen zur Hand
und begann mir auf den Hinter-
kopf zu hauen. Anschlielend rif8 er
mich an simtlichen Gelenken, und
dann trank er eine Flasche Fein-
sprit, die er plotzlich besaBl, aus,
stahl sich ein Ziindhdlzchen von
meinem Schreibtisch und ziindete
die ganze Bescherung an. Hierauf
spuckte er mir lange Flammen ins

Erstklaf-Hotel im Zentrum
Léwenstr. 34, nachst H'bahnhof, Tel. 272055

Jedes Zimmer mit Cabinet de foilette,
Privat-WC, Telefon und Radio / Restau-
rant - Garagen / Fernschreiber Nr. 52437




Gesicht, bis mir so heiff war, daf}
man mich hitte als Tauchsieder
verwenden konnen.

Und dann war er plotzlich weg.
Ich atmete auf.

Doch nicht fiir lange! Nicht fiir
lange!

Urplétzlich war er wieder da. Dies-
mal stand er neben meinem Bett
und war groff und glich einem Tep-
pichhindler, den ich einmal mor-
gens frih um vier Uhr in Paris
kennengelernt habe. Und jetzt zeigte
er mir eine ganze grofle Kollektion
von lauter ekelerregenden Sachen.
Zuerst eine Schiissel Milchreis mit
Zimt. Ich kann Thnen versichern,
ich bin ein Mensch, der sozusagen
alles iflt. Aber wenn ich nur an
Milchreis mit Zimt denke, wird mir
so iibel, dafl mir simtliche Einge-
weide in den Kopf kriechen.
Dann présentierte er mir die Steuer-
erklarung 1957. Davon wurde mir
auch nicht besser.

Dann zeigte er mir zwei leere Sei-
ten. Den <Trichters der nichsten
Woche ..

Dann den Generalverkehrsplan von
Ziirich.

Dann den Spielplan vom Stadt-
theater Ziirich.

Und dann ein Bild von Jean Marais.
An dieser Stelle suchte ich schwan-
kend das Badezimmer auf.

Und taumelte ins Bett zuriick.
Dort liege ich noch immer.
Allerdings nicht mehr lange.
Gestern abend hat mir mein Mon-
gole ndmlich mitgeteilt, daf wir uns
nun leider bald trennen miifiten.
Der Abschied schien ihm schwer-
zufallen. Er sagte mir das auch ganz
offen. Ich sei, so meinte er, ihm ein
hervorragender Gesellschafter ge-
wesen, und vor allem auf beinahe
alles eingegangen, was ihm auch
Spafl mache.

Und ob ich ihn nicht vielleicht wei-
terempfehlen kénne?

Bitte sehr, ich bin ein Mensch, der
tut was er kann. Nun: will jemand
meinen Mongolen haben?

Ich schicke ihn sofort! Postkarte
geniigt!

Es gibt doch sicher irgendwo einen
Bundesbeamten, der die Asiatische
noch nicht gehabt hat und sie erst
nichste Woche nehmen will ...

Die Glosse:

Ein Schiller namens
Schulz

Da hért man doch immer wieder
klagen, mit der Qualitit des deut-
schen Dichter-Nachwuchses sei es
lausig bestellt.

Das hat etwas.

Aus demWirtschaftswunderknaben-
Wunderhorn tropfelt Erstklassiges
kaum bis nicht. Die jungen Deut-
schen, die sich der Poesie in die
diirren Arme geworfen, die sich der
Lyrik ergeben und die sich mit der
einschligigen Muse liiert haben, sind
ziemlich weit vom Parnafl entfernt.
Nirgends ist unter ihnen auch nur
eine halbe Portion Schiller in Sicht,
nirgends ein Westentaschen-Goethe,
nirgends ein Rilke mit Zeitziindung.
Sogar ein potentielles Zuckmayer-
chen fehlt.

Es ist einfach nichts da.

Das heifit, es war nichts da. Nun
habe ich aber einen Mann entdeckt,
der die schmerzliche Liicke in der
deutschen Nachkriegsliteratur ganz
allein und absolut vollumfinglich
zu schlieflen vermag.

Schulz heif}t er.

Und vorne Arnold.

Merken Sie sich den Namen! Dieser
Mann hat wirklich alles, was der
Lohengrin der groflwestdeutschen
Poeterei besitzen sollte: prignanten
Stil, glinzende Beobachtungsgabe
und eine Phantasie, die lodert wie
das olympische Feuer 1937.

Er stellt seine Qualititen in einer
einzigen Arbeit unter Beweis. Alle.
Gesamthaft. Und wie!

Das Werk nennt sich: «Brief aus
der Schweiz.» Und erschienen ist es
in einer westdeutschen Zeitung, die
auf sich hilt.

So kurz die erwihnte Epistel auch
sein mag — sie bringt die wesent-
lichsten Vorziige dieses aufleror-
dentlichen Talentes zu hdchster
Geltung.

Das Meisterstiick beginnt mit einem
Satz, der einen auf den ersten Blick
vor Augen fiihrt, wie tiberaus origi-
nell der Mann sein kann.

Der Satz lautet:

«Ein schénes Land, die Schweiz.
Aber die Preise ...!»

Der Ton ist unverwechselbar. Hier
klingt durchaus Eigenes auf. Das
hat kein Hemingway geschrieben,

kein Camus und kein Silone. Das
ist durchaus Schulz.

Arnold Schulz.

Was aber noch mehr ist: diese erste
Bemerkung schon zeugt von nahezu
unwahrscheinlicher Beobachtungs-
gabe. Mir zum Beispiel wire das nie
aufgefallen. Ich hatte immer das
Gefiihl, Westdeutschland sei ein
bifichen teuer. Dortzulande kann
man zum Beispiel eine Wohnung
nicht mieten, sondern man muf sie
kaufen. (Baukostenzuschuf3y nennt
sich der Trick. Und fiir eine nicht
allzu pompése Dreizimmerwohnung
stellt sich dieser Zuschuf} auf zirka
5000 D-Mark. Wozu dann erst noch
eine monatliche Miete von etwa
150 D-Mark kom

Und davon, dafl etwa ein deutscher
Straflenbahnschaffner im Monat
rund 350 D-Mark verdient, will ich
ebenfalls schyeigen. Ich mag nicht
Gleiches mit Gleichem vergelten.
Wenn der Schulz der Ansicht ist,
die Schweiz sei ein Land, dessen
Preise mit den Gipfeln der diver-
sen Matterhdrner zu Hohenrekord-
Versuchen angetreten sind, dann
soll er dabei auch bleiben. Das ist
sein gutes Recht. Dichterische Frei-
heiten mufl man Leuten seines Ran-
ges unbedingt einriumen,

Allerdings muf} ich gerade in die-
sem Zusammenhange bemerken, daf}
der Gute manchmal ein bifichen
sehr frei wird. Die Bliiten seiner
Phantasie wetteifern mitunter bei-

d
ﬂﬂfy
’

(/7
Nikotinflecken

an den Fingern mahnen zum
Mabkhalten. Nur der kontrol-
lierte sparsame Genufy ist fiir
eine Dame gesundheitlich zu
verantworten.

NICOSOLVENS

befreit Sie mihelos vom Zwang
zur Zigaretle.

Kurpackung Fr. 20.25 in allen Apotheken
Prospekte unverbindlich durch
Medicalia GmbH. Casima/ Tessin

nahe mit denjenigen, die in Diirren-
matts schriftstellerischem Gewichs-
haus herangekreuzt werden.

Zum Beispiel wenn er davon er-
zdhlt, wie ihn der Portier seines
Hotels erst telephonieren lief}, als
er ihm einen Zehnfrankenschein in
die Hand gedriickt hatte.

Bitte sehr, nichts fiir unsere Hotel-
portiers! Es gibt da tatsichlich ein
paar Exemplare, die nur funktio-
nieren, wenn man sie tiichtig ge-
schmiert hat. Was Herr Schulz aber
in dieser Richtung erleben mufite,
geht iiber die Miitzenschnur eines
durchschnittlichen schweizerischen
Portiers. Die Herren mit den ge-
kreuzten Schliisselchen auf dem Re-
vers sind vielleicht manchmal Bett-
ler. Erpresser sind sie nicht.
Wenigstens nicht in Wirklichkeit.
Jedoch sehr bei Herrn Schulz. Was
natiirlich wiederum fiir die Gro-
e seiner dichterischen Begabung
spricht. Einem gewohnlichen, mit-
telmifig talentierten Pegasus-Schin-
der kidme so etwas nie in den Sinn.
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So etwas erlebt man nimlich nicht,
so etwas erfindet man nur mit allen
Kriften einer iippigsten Phantasie.
Mit dem Telephonieren hat es der
Dichter Schulz iiberhaupt. Etwas
spater schreibt er nimlich folgen-
dermafien:

«Auf einem Postamt verlange ich
eine Telephonverbindung. Es dau-
ert ... Mit meinem charmantesten
Licheln, das ich nach einstiindiger
Wartezeit noch aufbringe, frage ich
die gemiitlich-langsame Dame: (Darf
ich Thnen vielleicht eine Tafel Scho-
kolade schenken? (Im Geiste sehe
ich schon eine Klage wegen Beam-
tenbestechung!)

Ueberrascht horte ich die Antwort:
Jo sicher, das dérfet Sie scho!s
Noch iiberraschter war ich, mein
Gesprich so schnell zu bekommen,
als hitte ich ein Blitzgesprich an-
gemeldet.»

Was sagen Sie jetzt?

Wie?

Sie sagen auch nichts mehr? Thnen
ist es gleich ergangen wie mir: auch
Thnen hat der starke dichterische
Hauch, der Sie hier anweht, den
Atem verschlagen?

Eben!

Ich muf schon sagen, Herr Schulz
verdient alle literarischen Kompli-
mente fiir die Beschreibung dieses
Vorfalles. Wie jeder echte Dichter
sagt auch er weniger, als man dem
Wenigen entnehmen kann. Die
ganze Tragik der Szene schimmert
durch diese wenigen Sitze. Plastisch
und unglaublich luzid schimmert
sie. Ich kann sie direkt vor mir
sehen!

— e D D S S G S

2

SOGAR Herr Sauerkopf kommt
beim Fondue in Stimmung. Sie wissen
doch: Fondue ist das gemiitlichste,
das herzlichste Essen fiir Freunde und
Familie, zu Hause und im Restaurant.

Fondue isch guet und git e gueti Luune

Schweiz. Kiseunion AG. -6~
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So:

Herr Schulz verlangt mit der leisen
und liebenswiirdigen Art seiner
Rasse bei der Telephonistin eine
Verbindung nach — sagen wir —
Karlsruhe. Was macht das wiiste
Midchen? Das hifiliche Kind iiber-
hért ithn! Und warum? Es schlaft!
Zwischen einem Stapel Zehnermar-
ken, einer Puderdose, drei Stempeln
und einem angefressenen Butterbrot
schlift das Friulein. Tief und fest.
Dichter Staub liegt iiber der Sze-
nerie.

Herr Schulz wiederholt seinen
Wunsch. Die Dame erwacht im
Zeitlupentempo, gihnt ihm dreimal
in den Kopf und sagt, die Silben
qualvoll zerdehnend:

«Kabine zwei, ich liute Ihnen
dann!»

Dann schldft sie weiter.

Fiinf Minuten. Zehn Minuten. Eine
Viertelstunde.

Dann steht sie auf. Langsam. Ganz
langsam.

Dann ruft sie irgendwo in der Zen-
trale an.

Um Herrn Schulzes Verbindung zu
bestellen?

Oh nein!

Sondern um mit einer fernen Kol-
legin {iber Gregory Peck in <Moby
Dick> zu diskutieren. Und iiber die
<Annabelle>. Und iiber das Rosli,
das wo jetzt mit dem Karli geht,
also nicht das, wo frither mit dem
Albert gegangen ist, sondern das wo
mit dem Robert gegangen ist, und
dann mit dem Fredy, aber jetzt geht
es mit dem Karli, aber das geht auch
nicht mehr lange ...

Arnold Schulz aber wartet.
Wartet.

Wartet. :

Und kommt dann, nachdem er lau-
fend leise und liebenswiirdig wie es
die Art seiner Rasse im Ausland
eben einmal ist, geblieben war, auf
die Idee mit der Schokolade. Da
gerade diese in der Schweiz eine
absolute Raritit ist, geht das Friu-
lein auf seinen Bestechungsversuch
sofortein. Und bestellt Herrn Schulz
im Roten-Pfeil-Tempo das Ge-
sprich.

Grofartig, diese Szene. Wenn der
Shakespeare ein Schweizer gewesen
wire, hitte er sie sicher geschrieben.
Und dem Schiller tut es jetzt noch
leid, daf} er sie nicht in den (Tell>
gebaut hat.

Uebrigens: weil ich gerade bei Schil-
ler bin — der Schulz hat nicht we-
nig von dem erstaunlichen Fried-
rich.

Vielleicht nicht gerade den dra-
matischen Sinn. Vielleicht auch
nicht gerade ganz die Schonheit des
Stiles. Vielleicht auch nicht so recht
den geistigen Hohenflug.

Aber etwas haben die beiden ge-
meinsam:

Sie waren nie in der Schweiz ...

Gesucht
wird:

Diese Rubrik des <Rorschacher T rich-
ters> steht jedem Leser des Nebelspal-
ters zur Verfiigung. Wer irgendetwas
Ausgefallenes, Originelles, schwierig
Aufzutreibendes oder miibsam zu Be-
schaffendes sucht, mége das in mog-
lichst kurzen Worten mitteilen. Sein
Wunsch wird, sofern er wirklich spe-
ziell und originell ist, in Form eines
kleinen Inserates verdffentlicht. Findet
sich ein Leser, der an der Angelegen-
beit oder der Sache interessiert ist, so
wendet er sich an den <Rorschacher
Trichters in Rorschach. Die Inserate
sind zundchst kostenlos. Kommt es aber
zu einem Abschluf, so schicken beide
Geschiiftspartner je fiinf Franken an
das Kinderdorf Pestalozzi in Trogen.
Wer mebr schickt, verscherzt sich da-
durch keinerlei Sympathien.

*

Ich suche einen alten, moglichst groflen
und mdglichst originellen Schiffskom-
pafl. Richtiges Funktionieren der Na-
del ist nicht erforderlich. — Offerten
unter Chiffre RT-A 90 an <Rorscha-
cher Trichter>, Rorschach.

*

So bin ich: 180 cm grof3, schlank, blond,
in guter Position. Ich liebe es, gut zu
essen, schitze gute Biicher sehr, und
Musik sagt mir ebenfalls sehr viel, wo-
bei meine Sympathien nebst der klassi-
schen Musik auch dem guten Jazz gel-
ten. Ein grofles Maf persénlicher Frei-
heit ist mir wichtig. Mein Sinn fiir die
Schwichen der lieben Mitmenschen ist
ziemlich ausgeprigt. Die Fihigkeit,
tiber mich selbst zu lachen, besitze ich
aber auch. Snobs sowie Besucherinnen
deutscher Wilderer-Forster-Sennerin-
Filme gehoren zu den hervorragend-

sten Erndhrern meiner Spottlust. Hob-
bies sind: Bergwanderungen, Schwim-
men, Filme, Cabaret, Theater. Ich
schwirme fiir Budenstiddte, Tingeltan-
gel und Chilbimusik. Dieser Leiden-
schaft frone ich {ibrigens seit 23 Jah-
ren, sie kann also nicht auf den ver-
derblichen Einflufl Werner Wollenber-
gers zuriickgefithrt werden.

Sind Sie so?: Mindestens 165 cm grof},
da Sie sonst allzu sehr an meinen Be-
schiitzerinstinkt appellieren. Sie soll-
ten einen vergniigten Sinn fiir Humor
besitzen und intelligente Diskussionen
sollten Thnen ein Bediirfnis sein. Ich
setze voraus, daff Sie ein gutes Mund-
werk besitzen, um mir meine manchmal
ironischen und spitzigen Bemerkungen
ebenso ironisch und noch spitziger zu-
riickzuzahlen. Sie diirfen mir ruhig hie
und da iiberlegen sein, anderseits soll-
ten Sie instinktiv spiiren, wenn der
Moment da ist, schr weiblich zu sein.
Und - so leid es mir tut, aber es ist
unumginglich — sie sollten hiibsch sein.
Es wire nett, wenn Sie Ihrem Brief
eine Foto (womdglich nicht aus den
zartesten Kinderjahren stammend) bei-
legen wiirden. Diskretion und Retour-
nierung der Foto ist selbstverstandlich.
Thr Brief erreicht mich unter Chiffre
RT -A92, <Rorschacher Trichten,
Rorschach.
*

In ganz Zirich und Luzern kann ich
kein unifarbenes Pyjama auftreiben,
das nicht mit einem niedlichen Rind-
chen in einer Kontrastfarbe verziert
wire. Mein Mann mag nun aber diese
Rindchen ganz und gar nicht. Er hat
von seinem Schonheitsbegriff her — als
Graphiker muf} er es ja wohl wissen -
allerhand gegen diese heute so geliebte
Verzierung einzuwenden. Also bitte:
ich suche ein unifarbenes, leichtes, ele-
gantes Herrenpyjama Grofle 52, ohne
die beschriebene Dekoration., — Offer-
ten unter Chiffre RT-A 91 an Ror-.
schacher Trichter>, Rorschach.

*

Wer ist so aufopfernd und wiirde mir
auf schriftlichem Wege helfen, mich in
der Literatur weiterzubilden? Wer
konnte mir in regelmifligen Zeitabstin-
den Aufsatzthemen aufgeben und sie
dann anschliefend korrigieren? Mein
Dank wire riesengrof}! Offerten un-
ter Chiffre RT — A 93 an «Rorschacher
Trichter>, Rorschach.

e L,
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blithen.»

«Ein heiteres Vademecum
fiir Konzertbesucher »

nennt der Bund> die Musiknummer des Ne-
belspalters. «Bewzhrte Mitarbeiter des Nebel-
spalters haben ihr Bestes getan, allfillige ba-
nausische Nebel iiber musikalischen Begriffen
zu zerblasen, und der eigenwillige Zeichner
und Kiinstler Wolf Barth zeigt uns, wo bisher
noch unentdeckte Reize musikalischen Lebens

Solange der Vorrat reicht, konnen Einzel-
exemplare der Musiknummer gegen Einsen-
dung von 60 Rp. in Briefmarken beim Nebel-
spalter-Verlag Rorschach bezogen werden.




Von Mittwoch
zu Mittwoch:

Dies sind Tagebuchnotizen eines re-
spektlosen Menschen. Die in ihnen ent-
haltenen Ansichten, Meinungen und
Urteile sind absolut subjektiver Na-
tr, und in keiner Weise allgemein-
verbindlich. Wer sie liest, hat es sich
selber zuzuschreiben.

Mittwoch:

Die Schweiz ist ein freies Land. Man
kann das von bloflem Auge daran er-
kennen, dafl mehr erlaubt als verboten
ist.

Vorldufig noch. Doch das kann sich
andern.

Und wird sich wohl auch.

Schéne Ansitze dazu sind bereits vor-
handen.

Einen solchen habe ich heute entdeckt.
Er besteht in einer Inschrift, die am
Eingang zur Eichstitte des Elektrizi-
titswerkes der lieblichen Stadt Ziirich
von netten Menschen angebracht wurde.
Sie lautet:

In den stidtischen Amtsraumen ist das
Hausieren mit Waren aller Art, ins-
besondere auch mit Biichern und Er-
zeugnissen der bildenden Kunst ver-
boten.

Schén, nicht wahr?

Noch schéner sind aber die Vermu-
tungen, die sich anldfilich der Lektiire
dieses gesegneten Spriichleins assozi-
teren. Es sind vor allem drei ernsthafte
Fragen, die sich einem da stellen:

1. Fiirchten die zustindigen Behorden,
deren Kulturfreudigkeit ja aufler-
ordentlich bekannt ist, der Max
Frisch etwa werde — um die chro-
nische Nichtverleihung des Ziircher
Kunstpreises ein bifichen zu kom-
pensieren — mit Exemplaren seines
Stillers oder (Homo Faber> hau-
sieren gehen? Die Angst ist ganz
unbegriindet. Wenn es mit Frisch
wirklich einmal soweit kommt, wird
er es bei den Hottentotten versu-
chen. Die Verkaufschancen sind dort
grofler.

2. Mochten die Behorden verhindern,
dafl die Beamten zu gebildet wer-
den? Diese Furcht wire schon be-
griindeter. Es ist fiir Vorgesetzte
immer- peinlich, wenn ihre Unter-
gebenen sie geistig iiberragen. Wo-
zu manchmal natiirlich nicht allzu
viel-gehort ...

3. Wurde die Tafel am falschen Ge-
biude angebracht? Der Nebensatz
<... insbesondere auch mit Biichern
Erzeugnissen der bildenden Kunst,
legt diese Vermutung besonders nahe.

Er konnte besser neben der Tiire-

zum «Stiadtischen Podium> stehen.

Donnerstag:

Eine Nachricht hat mich tief und sehr
getroffen:

Der Sputnik schweigt!

Keinen Laut gibt er mehr von sich.
Still ist er. Totenstill ...

Und jetzt bin ich erst richtig davon
iiberzeugt, dafl es wirklich ein russi-
scher Satellit ist!

Freitag:

Wo bleibt das Positive, Herr Wollen-
berger? :

Weil sich die Frage immer wieder
stellt, mufl ich jetzt von etwas Erfreu-
lichem berichten.

Es ist eine Auffiihrung im Schauspiel-
haus Ziirich: «Blick zuriick im Zorn.>
Ein junger Englinder, John Osborne,
hat es geschrieben, ein ganz junger
Regisseur hat es fiir Ziirich inszeniert,
ein noch jiingerer Biihnenbildner hat
ein ausgezeichnetes Decor dazu gemalt,
zwei junge Schauspielerinnen und zwei
junge Schauspieler fithren es auf.
Und zwar erstklassig.

Da ist vor allem eine Anneliese Bet-
schart, die beweist, daf sie mehr kann
als man bislang von ihr annahm.
Oder besser gesagt: als ich bisher von
ihr annahm.

Sie spielt eine junge Frau, und die ist
herzbewegend in jedem Satz, jeder Ge-
ste und jeder Pose. Und sehr schlicht.
Und sehr wahrhaftig,

Es ist schon.

Und da ist ein junger Mann namens
Kurt Beck, der sieht ein bifichen aus
wie ein Isar-Brando und der gleicht
ein wenig einem Schmalspur-Lorre,
aber der ist ein ganz hervorragender
Schauspieler, einer von denen, die uns
fehlen, weil sie eine Ahnung vom Dar-
stellungsstil von morgen haben. Er ist
leise, bescheiden und ganz uneitel. Er
bringt nicht sich, er bringt den Mann,
den der Autor haben wollte, auf die
Biihne.

Von mir aus kdnnen Sie drei Quad-
fliegs fiir ihn ha...

Wo bleibt das Positive, Herr Wollen-
berger?

Samstag:

Der Professor Heini Hediger hat Krach
mit seinem Verwaltungsrat bekommen.
Ich meine mit demjenigen des Zoolo-
gischen Gartens von Ziirich. Er ist mit
gewissen baulichen Mafinahmen nicht
einverstanden. Beziehungsweise: er hat
das Gefiihl, dafl die Unterkiinfte der
Tiere im Ziircher Zoo nicht so sind,

Die MUhrj

die Unermudliche

A. FISGHER

Eidg. dipl. Uhrmacher
SeefeldstraBe 47, ZURICH

wie sie sein miiffiten. Und daf} das
nicht an ihm liege. Sondern eben an
einer vorgesetzten Behdrde.

Deshalb hat er eine Pressekonferenz
einberufen und Ungutes von sich ge-
geben.

Ausfiihrlich.

Seine Vorgesetzten lielen die Anwiirfe
nicht auf sich sitzen. Und konnten sie
vielleicht auch nicht auf sich sitzen
lassen, weil sie nicht ganz gerecht-
fertigt waren. Oder iiberhaupt nicht
stimmten. Ich weiff das nicht. Aufler-
dem will ich es auch gar nicht wissen.
Also: die Zoo-Rite verdffentlichten in
diversen Ziircher Zeitungen eine Er-
klarung, in der sie zuriickwiesen, was
der streitbare Fauna-Monomane und
Zoodirektor ihnen vorwarf.

Das ist ihr gutes Recht. Besonders
wenn sie im Recht sind.

Leider brachten sie aber gegen Schluf§
ihrer Erkldrung ein Argument vor, das
mir auflerordentlich mififiel. Sie rech-
neten ihrem Direktor nimlich vor, daf§
wihrend der ersten drei Jahre seiner
Amtszeit die Einnahmen nicht im er-
warteten Ausmafle gestiegen seien. An-
derseits habe Hediger die Ausgaben
erheblich vermehrt. Jedenfalls seien die
Mehreinnahmen, die er brachte von
den Mehrausgaben, die er machte, mehr
als aufgefressen worden.

Das ist echt schweizerisch, wenn auch
unfein.

Da geht man hin, engagiert sich einen
international anerkannten Zoo-Fach-
mann, Tierpsychologen und Verhal-
tensforscher, und wenn man ihn hat,
wirft man ihm vor, daff ihm die Ta-
lente eines billigen Jakobs abgehen.
Das ist billig.

Und beschimend.

Aus verschiedenen Griinden. Vor allem
aber aus diesem:

Hediger ist ein Mann, der alles fiir
seine Tiere tut. Thr Wohlergehen ist
seines. Er liebt sie.

Wenn er nun iiber dieser Liebe Mafi-
stibe verloren haben sollte, so ist das
noch lange kein Grund, ihn derart
bloflzustellen. Dann kann man ihn von
mir aus intern mafiregeln. Oeffentlich
abkanzeln kann man ihn aber nicht.

Mich wiirde es nicht wundern, wenn
demnichst ein paar Affen des Ziircher
Zoologischen wieder nach Borneo ab-
wandern.

Weil sie sich genieren ...

Sonntag:

Im <Cabaret Federal> fithren wir zur-
zeit eine Nummer auf, die gewisse
Mingel gewisser Anordnungen der Ar-
meebehérden bemingelt.

Manchmal sitzen Offiziere in der Vor-
stellung. Oder Majore. Oder solche,
die noch mehr Gold spazierentragen.
Thre Gesichter wihrend der Nummer
mufl man gesehen haben.

Plotzlich gerinnt ihnen das Licheln
auf den diinnen Lippen. Plétzlich wer-
den sie stumm. Und muff. Und ungut.
Sie haben etwas dagegen, dafl man et-
was dagegen hat.

Und sie wiirden um keinen Preis ein-
sehen, daff man sehr wohl etwas da-
gegen haben kann, weil man eigentlich
dafiir st ...

Montag:

Ein herrlicher Herbsttag.

Mild. Fast warm.

Trotzdem hat mich gefroren.

Ich habe nimlich davon gehort, dafl

ein bestimmtes schweizerisches Radio-

studio eine bestimmte technische Ein-

richtung besitzt. Sie entspringt (oder

entstammt) dem dringenden Wunsche

eines fritheren Direktors.

Und sie besteht darin:

Im Biiro des Studio-Direktors befindet

sich eine Anlage, die ihm gestattet,

samtliche Telephongespriche der Stu-

dio-Angestellten abzuhoren. Sie sind

also laufend unter seiner Kontrolle.

Demnach ist es ihnen beinahe unmdog-

lich

a) ihrer Frau oder ihrem Schatz etwa
«Schnuggi» oder «Goldschniggli»
zu sagen,

b) Aeuflerungen eines eventuellen Mif3-
fallens in Richtung Studio-Direk-
tor von sich zu geben.

c) so zu sprechen, wie ihnen der
Schnabel gewachsen ist.

Nun?

Wie gesagt, die Einrichtung ist auf An-
weisung eines Mannes geschaffen wor-
den, der nicht mehr Studio-Direktor
ist, sondern sich im Ruhestand be-
findet.

Ich nehme an, dafl er in diesem ein
bifichen Zeit hat. Da kénnte er also ab
und zu ruhig ein biffichen lesen. Ich
wiiflte auch ein hiibsches Buch fiir ihn:
«1984>.

Von George Orwell.

Sein Inhalt?

Die Schilderung des Lebens in einem

_utopischen totalitiren Staat ostlicher

Prigung ...

Dienstag:

Ich hitte so gerne einen Gliickwunsch
angebracht. Kann aber nicht. Aus tech-
nischen Griinden.

Also, ich wollte den Franzosen dazu
gratulieren, dafl sie wieder eine Re-
gierung haben. Leider muf} ich aber
meine Beitrige fiir den Nebelspalter
fiinf Tage vor seinem Erscheinen ab-
liefern.

Und bis dann ...?
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